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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/19,
8. jaanuar 2016,

millega kehtestatakse jaotuskoefitsient kogustele, mille kohta on esitatud ajavahemikul 4. jaanuarist
kuni 5. jaanuarini 2016 impordilitsentsitaotlused méiruse (EU) nr 1918/2006 alusel avatud Tiirgist
pirit oliividli tariifikvootide raames

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, (') eriti selle artikli 188 15ikeid 1 ja 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjon mairusega (EU) nr 1918/2006 () on avatud aastane tariifikvoot seoses CN-koodide 1509 10 10 ja
1509 10 90 alla kuuluva tiielikult Tuneesiast saadud ja sealt otse liitu transporditud tootlemata oliividli
impordiga.

(2)  Madruse (EU) nr 1918/2006 artikli 2 1dike 1 kohaselt on tariifikvoot jérjekorranumbriga 09.4032 kehtestatud
2016. aastaks mahus 56 700 tonni.

(3)  Ajavahemikul 4. jaanuarist kuni 5. jaanuarini 2016 esitatud impordilitsentsitaotlustega hdlmatud kogused on
suuremad kui saada olevad kogused. Seega tuleks kindlaks mdirata, kui palju impordilitsentse v6ib vilja anda,
samuti tuleks méérata kindlaks taotletud koguse suhtes kohaldatav jaotuskoefitsient, mis on arvutatud vastavalt
komisjoni méddruse (EU) nr 1301/2006 () artikli 7 18ikele 2.

(4)  Mairuses (EL) nr 1918/2006 jirjekorranumbri 09.4032 all esitatud tariifikvoodi kohta ei tohiks jooksvaks kvoodi
kehtivusajaks rohkem impordilitsentse vilja anda.

(5)  Meetme tohususe tagamiseks peaks kiesolev méirus joustuma selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Mdiruse (EU) nr 1918/2006 artikli 2 15ikes 1 osutatud tariifikvoodi jirjekorranumbriga 09.4032 alla kuuluvatele
kogustele, mille kohta on esitatud impordilitsentsitaotlused ajavahemikul 4. jaanuarist kuni 5. jaanuarini 2016,
kohaldatakse jaotuskoefitsienti 74,495088 %.

() ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

(*) Komisjoni maarus (EU) nr 1918/2006, 20. detsember 2006, millega avatakse ithenduse tariifikvoot Tuneesiast pirit oliividli kohta ja
sdtestatakse selle kvoodi haldamine (ELT L 365, 21.12.2006, Ik 84).

(*) Komisjoni mddrus (EU) nr 1301/2006, 31. august 2006, millega kehtestatakse ithised eeskirjad, et hallata pdllumajandussaaduste ja
-toodete imporditariifikvoote, mille suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi (ELT L 238, 1.9.2006, 1k 13).
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2. Mdidruse (EU) nr 1918/2006 artikli 2 1dikes 1 osutatud tariifikvoodi jirjekorranumbriga 09.4032 alla kuuluvate
koguste kohta uute impordilitsentsitaotluste esitamine jooksvaks kvoodi kehtivusajaks on peatatud alates 11. jaanuarist
2016.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 8. jaanuar 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/20,
8. jaanuar 2016,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga (), eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivdirtus on arvutatud rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikli 136
16ike 1 kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev mairus joustuma selle Euroopa
Liidu Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mdiruse lisas mairatakse kindlaks rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nidhtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 8. jaanuar 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 EG 139,2
IL 236,2

MA 81,9

TR 120,9

77 144,6

0707 00 05 MA 89,3
TR 154,2

77 121,8

0709 93 10 MA 63,7
TR 143,3

77 103,5

0805 10 20 EG 45,6
MA 59,5

TR 75,8

77 60,3

0805 20 10 IL 167,2
MA 75,5

77 121,4

0805 20 30, 0805 20 50, IL 145,2
0805 20 70, 0805 20 90 M 147.1
MA 86,7

TR 80,0

77 114,8

0805 50 10 EG 98,7
MA 94,2

TR 90,6

77 94,5

0808 10 80 CL 81,3
us 105,7

77 93,5

0808 30 90 CN 78,7
TR 137,9

77 108,3

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta maaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis késitleb ithenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood ,ZZ" tihistab ,muud
péritolu”.
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OTSUSED

EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2016/21,
23. detsember 2015,

millega muudetakse otsust EKP/2008/17, millega kehtestatakse eurosiisteemi iihishanke raamistik

(EKP[2015/51)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikleid 127 ja 128,

vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eelkdige selle artiklit 12.1 koosmojus
artiklitega 3.1, 5, 16 ja 24,

ning arvestades jargmist:

(1)

(6)

)

EKP noukogu otsustas 10. juulil 2014 pikendada eurosiisteemi hankekoordineerimise talituse (Eurosystem
Procurement Coordination Office, EPCO) volitusi 31. detsembrini 2019. EKP ndukogu mddras 7. jaanuaril 2015
EPCO asukohaks Banque centrale du Luxembourgi ruumid.

EPCO tegevuses ja selle ithishanke menetluses osalemisest voivad lisaks riikide keskpankadele olla huvitatud ka
liikmesriikide asutused, liidu institutsioonid ja asutused voi rahvusvahelised organisatsioonid. Osalemine peaks
toimuma EKP ndukogu poolt kehtestatud tingimustel. Need tingimused peaksid olema samad, mida kohaldatakse
keskpankade suhtes.

13. novembril 2014 vottis EKP ndukogu vastu suunise euro pangatihtede hanke kohta (!). Lisaks sellele muutus
liidu hankeigus tulenevalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivist 2014/24/EL, (*) mis pooldab kaupade ja
teenuste ithishankeid ja teatavate tsentraliseeritud meetodite kasutust. EKP ndukogu soovib kasutada
ajakohastatud digusaktide eeliseid ning soodustada iihishangetes osalemist.

EPCO iilesannete loetelus eelistatakse voimalike tihishangete kindlaksmaidramist ja hindamist ning ithishangetest
taganemise osas kohaldatakse ette méiratud tihtaega.

EPCO eelarvemenetluse sujundamiseks ja tdiendavate sammude toetamiseks peamiste ithishangete kontekstis kiitis
EKP néukogu 7. jaanuaril 2015 heaks mitmeaastase eelarve rahastamispaketi kasutamise. Samuti muutis EKP
ndukogu hangete planeerimise paindlikumaks, millest tulenevalt valmistab EPCO ette EKP ndukogu poolt igal
aastal heaks kiidetava jooksva hankekava.

EPCO tulemuslikkust ja tdhusust tuleb hinnata enne tema volituste 16ppemist.

Seda arvesse vottes tuleb otsust EKP/2008/17 (*) muuta,

(") Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2015/280, 13. november 2014, eurosiisteemi tootmis- ja hankesiisteemi asutamise kohta

(EKP[2014/44) (ELT L 47, 20.2.2015, 1k 29).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/24[EL, 26. veebruar 2014, riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks

tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 65).

(}) Otsus EKP[2008/17, 17.november 2008, millega kehtestatakse eurosiisteemi ithishanke raamistik (ELT L 319, 29.11.2008, lk 76).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse EKP[2008/17 muutmine

Otsust EKP/2008/17 muudetakse jirgmiselt.

1.

Artikli 2 1dige 3 asendatakse jargmisega:
,3.  Kdéesolev otsus ei mdjuta Euroopa Keskpanga suunist (EL) 2015/280 (¥).

(*) Euroopa Keskpanga suunis (EL) 2015/280, 13. november 2014, curosiisteemi tootmis- ja hankesiisteemi
asutamise kohta (EKP/2014/44) (ELT L 47, 20.2.2015, k 29).”

. Artikli 3 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

,1. EPCO teostab jargmisi pdhiiilesandeid:

a) teeb EPCO-le keskpankade poolt esitatud hankevajaduste alusel kindlaks voimalikud tihishanke juhud, mis jddvad
kiesoleva otsuse reguleerimisalasse voi sellest véljapoole;

b) valmistab punktis a osutatud hinnangu alusel ette ja vajadusel ajakohastab ithishanke menetluste aastakava;
¢) valmistab koostoos iihises hankemenetluses osalevate keskpankadega ette ithtsed tingimused;
d) toetab keskpanku iihises hankemenetluses;

e) toetab keskpanku hangetes, mis on seotud Euroopa Keskpankade Siisteemi tihisprojektidega, kui seda taotleb
projekti juhtiv keskpank.

EPCO voib teostada ka muid iilesandeid lisaks eespool osutatutele, eelkdige eurosiisteemi hea hanketava vastuvdtmise
lihtsustamine ja iihishankeks vajaliku infrastruktuuri arendamine (nditeks oskused, teostusvahendid, teabesiisteemid,
menetlused).”

. Artikli 3 1oige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Keskpangad rahastavad EPCO eelarvet kooskdlas EKP ndukogu poolt vastu voetud reeglitega, mis voivad
pohineda mitut aastat hdlmaval vdi aastaeelarve ettepaneku rahastamispaketil ning sitestada stiimuleid peamiste
tihishanke projektide leidmiseks.”

. Artikli 3 16ige 7 asendatakse jirgmisega:

7. EPCO juhtivkomitee peab kohase aja jooksul enne EPCO volituste 1dppemist hindama tema tegevuse
tulemuslikkust ja tShusust. Selle hinnangu pdhjal otsustab EKP ndukogu, kas tuleb 1abi viia valikumenetlus mujal
asuva keskpanga leidmiseks.”

. Artikli 4 15ige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Olles tuvastanud voimaliku tthishanke juhu, esitab EPCO keskpankadele tihises hankemenetluses osalemise
kutse. Keskpangad peavad EPCO-le digeaegselt teatama oma kavatsusest iihises hankemenetluses osaleda ning
kavatsuse korral teatama EPCO-le oma majandusvajadustest. Kui hanketeate avaldamine ei ole vajalik, voib keskpank
ithishankes osalemisest taganeda, kuni ta pole ametlikult v6tnud kohustust osaleda. Kui menetluse puhul on vajalik
hanketeate avaldamine, voib keskpank iihishankes osalemisest taganeda kuni hanketeate avaldamiseni.”

. Artikli 4 10ige 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Igal aastal esitab EPCO EKP ndukogule heakskiitmiseks ajakohastatud iihishanke menetluste hankekava,
osutades juhtivate keskpankade nimed. EKP ndukogu teeb hankekava ja selle rakendamise osas otsuse parast EPCO
juhtivkomiteega konsulteerimist.”
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7. Artikkel 5 asendatakse jargmisega:
Artikkel 5
Muude asutuste osalemine
EKP ndukogu voib kutsuda EPCO tegevuses ja iihises hankemenetluses osalema keskpanku liikmesriikides, kus eurot
pole veel kasutusele voetud, eurosiisteemi keskpankadele kohaldatavatel tingimustel. Lisaks sellele voib EKP ndukogu
kutsuda EPCO tegevuses ja ithises hankemenetluses osalema litkmesriikide asutusi, liidu institutsioone ja asutusi voi
rahvusvahelisi organisatsioone, mille puhul sitestab EKP noukogu tingimused osalemise kutses. Neid kutseid

esitatakse ainult kaupade ja teenuste ithishanke osas, mis vastavad keskpankade histele vajadustele, ja kutsutavad
itksused ja tingimused on samad, mis kehtivad eurosiisteemi keskpankadele.”

Artikkel 2
Loppsitted

Kiesolev otsus joustub kolmandal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Frankfurt Maini dires, 23. detsember 2015

EKP president
Mario DRAGHI
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SOOVITUSED

KOMISJONI SOOVITUS (EL) 2016/22,
7. jaanuar 2016,

etitiilkarbamaadiga saastatuse idrahoidmise ja vihendamise kohta luuviljalistest puuviljadest v6i
nende pressimisjdikidest valmistatud kangete alkohoolsete jookide puhul ning soovituse
2010/133/EL kehtetuks tunnistamise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 292,

ning arvestades jargmist:

(1)  Toiduahelas olevaid saasteaineid kasitlev Euroopa Toiduohutusameti (EFSA) teaduskomisjon vottis 20. septembril
2007 vastu teadusliku arvamuse etiiiilkarbamaadi ja sinihappe (vesiniktsiianiidhappe) sisalduse kohta toidus ja
jookides ('). Teaduskomisjon j6udis jdreldusele, et etiiiilkarbamaadi sisaldus alkohoolsetes jookides, eelkdige
luuviljalistest valmistatud brandides, ohustab inimeste tervist, ning soovitas riskimaandamismeetmete abil
konealustes jookides etiiiilkarbamaadi sisaldust vihendada. Kuna sinihape on oluline lihteaine luuviljalistest ja
nende pressimisjdakidest valmistatud kangetes alkohoolsetes jookides etiiiilkarbamaadi tekkimiseks, otsustas
teaduskomisjon, et kdnealuste meetmetega tuleks muu hulgas keskenduda sinihappe ja muude etiiiilkarbamaadi

ldhteainete sisalduse vihendamisele, et dra hoida etiiiilkarbamaadi tekkimine kdnealuste toodete siilivusajal.

(2)  Sinihappe sisalduse @ilemmair luuviljalistest ja nende pressimisjadkidest valmistatud kangetes alkohoolsetes
jookides on sdtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EU) nr 110/2008 (3). Kdnealuse méddrusega on
luuviljalistest ja nende pressimisjadkidest valmistatud kange alkohoolse joogi puhul sitestatud sinihappe

maksimaalne sisaldus ithe hektoliitri 100-mahuprotsendilise alkoholi kohta 7 grammi (70 mg/l).

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1334/2008 () on kehtestatud sinihappe maksimaalne
sisaldus alkohoolsetes jookides 35 mg/kg. Osutatud maksimaalset sisaldust kohaldatakse, ilma et see piiraks

mairuse (EU) nr 110/2008 kohaldamist.

(4)  Komisjoni soovituses 2010/133/EL () ndhti ette tegevusjuhis luuviljalistest ja nende pressimisjadkidest
valmistatud kangete alkohoolsete jookide etiiiilkarbamaadiga saastatuse drahoidmiseks ja vidhendamiseks ning
soovitati liikmesriikidel vdtta vajalikud meetmed, et tagada konealuse tegevusjuhise rakendamine kdoikide
asjaomaste toidukditlejate poolt. Lisaks tuli tagada, et voetaks kdik vajalikud meetmed luuviljalistest puuviljadest
voi nende pressimisjadkidest valmistatud kangete alkohoolsete jookide etiiilkarbamaadi sisalduse vahendamiseks,
et saavutada voimalikult viike etiiiilkarbamaadi sisaldus; eesmirgiks seati sihtvddrtus 1 mg[l. Lisaks soovitati
jilgida aastatel 2010, 2011 ja 2012 etiiiilkarbamaadi sisaldust luuviljalistest vdi nende pressimisjadkidest

valmistatud kangetes alkohoolsetes jookides, et hinnata kdnealuse tegevusjuhise moju.

(") Opinion of the Scientific Panel on Contaminants in the Food chain on a request from the European Commission on ethyl carbamate and
hydrocyanic acid in food and beverages (Euroopa Komisjoni poolt toiduahelas olevaid saasteaineid kisitlevalt teaduskomisjonilt tellitud
arvamus etiiiilkarbamaadi ja sinihappe kohta toidus ja jookides), The EFSA Journal (2007) nr 551, Ik 1-44. http:|/www.efsa.europa.eu/en/

scdocs/doc/Contam_ej551_ethyl_carbamate_en_rev.1,3.pdf

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 1102008, 15. jaanuar 2008, piiritusjookide maératlemise, kirjeldamise, esitlemise,
mirgistamise ja geograafiliste tahiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu mairus (EMU) nr 1576/89 (ELT L 39,

13.2.2008,1k 16).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1334/2008, 16. detsember 2008, mis kisitleb toiduainetes kasutatavaid 1ohna- ja
maitseaineid ning teatavaid 16hna- ja maitseomadustega toidu koostisosi ning millega muudetakse ndukogu maarust (EMU) nr 1601/91,

mirusi (EU) nr 2232/96 ja (EU) nr 110/2008 ning direktiivi 2000/13/EU (ELT L 354, 31.12.2008, Ik 34).

(*) Komisjoni soovitus 2010/133/EL, 2. mérts 2010, etiiiilkarbamaadi saaste drahoidmise ja vihendamise kohta luuviljalistest vdi nende
pressimisjddkidest valmistatud kangetes alkohoolsetes jookides ning etiiiilkarbamaadi sisalduse seire kohta kdnealustes jookides

(ELTL 52, 3.3.2010, 1k 53).


http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/Contam_ej551_ethyl_carbamate_en_rev.1,3.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/Contam_ej551_ethyl_carbamate_en_rev.1,3.pdf
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()

Nimetatud seire tulemused esitati Euroopa Toiduohutusameti tehnilises aruandes ,Evaluation of monitoring data
on levels of ethyl carbamate in the years 2010-2012” (Aastatel 2010-2012 toimunud etiiiilkarbamaadi sisalduse
jalgimise andmete hindamine), (!) mis vdeti vastu 28. mairtsil 2014. Aruandes antakse {ilevaade etiiiilkarbamaadi
sisaldusest luuviljalistest puuviljadest valmistatud kangetes alkohoolsetes jookides ning muudest kui luuviljalistest
puuviljadest valmistatud kangetes alkohoolsetes jookides kolme proovivituaasta (2010-2012) jooksul. Kokku oli
aastatel 2010-2012 etiiiilkarbamaadi sisalduse kohta kogutud andmestikus enam kui 80 protsendi luuviljalistest
puuviljadest valmistatud kangete alkohoolsete jookide ning enam kui 95 protsendi muudest kui luuviljalistest
puuviljadest valmistatud kangete alkohoolsete jookide puhul see tase allpool sihtvddrtust 1 mg/l. Keskmine
sisaldus nimetatud toiduainerithmade puhul oli samuti viiksem sihtvdartusest (ligikaudu 2/3 sihtvéirtusest
luuviljalistest puuviljadest valmistatud kangete alkohoolsete jookide ning 1/3 sihtvddrtusest muudest kui
luuviljalistest puuviljadest valmistatud kangete alkohoolsete jookide puhul).

On asjakohane siilitada tegevusjuhis ja etiiiilkarbamaadi sisalduse sihtvaartus 1 mg/l, kuid tegevusjuhist on vaja
ajakohastada vastavalt saadud kogemustele ja viia see vastavusse luuviljaliste puuviljade destillaatide etiiiilkar-
bamaadiga saastatuse kohta 2011. aastal vastuvdetud Codex Alimentarius’e tegevusjuhise (CAC/RCP 70-2011)
teatavate aspektidega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

Komisjon soovitab, et lilkmesriigid:

1) votaksid koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et kdesoleva soovituse lisas esitatud tegevusjuhist luuviljalistest

puuviljadest vdi nende pressimisjadkidest valmistatud kangete alkohoolsete jookide etiiiilkarbamaadiga saastumise
drahoidmise ja saastatuse vihendamise kohta rakendaksid koik ettevotjad, kelle tegevusala holmab luuviljalistest
puuviljadest v&i nende pressimisjddkidest valmistatud kangete alkohoolsete jookide tootmist, pakendamist,
transportimist, silitamist ja ladustamist;

2) votaksid koik asjakohased meetmed, et tagada voimalikult viike etiiiilkarbamaadi sisaldus luuviljalistest puuviljadest

v0i nende pressimisjadkidest valmistatud kangetes alkohoolsetes jookides eesmirgiga saavutada sihtvaartus 1 mg/l;

Soovitus 2010/133/EL tunnistatakse kehtetuks.

Briissel, 7. jaanuar 2016

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS

(") Euroopa Toiduohutusamet, 2014; Evaluation of monitoring data on levels of ethyl carbamate in the years 2010-2012 (Aastatel

2010-2012 toimunud etiiiilkarbamaadi taseme jédlgimise andmete hindamine). Euroopa Toiduohutusameti toetav viljaanne
2014:EN-578. 22 Ik Kittesaadav aadressil: http:/[www.efsa.europa.eufen/supporting/doc/57 8e.pdf


http://www.efsa.europa.eu/en/supporting/doc/578e.pdf
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Etitiilkarbamaat on iihend, mis esineb tavaliselt kddritatud toiduainetes ja alkohoolsetes jookides, nagu leib, jogurt,
sojakaste, vein ja Olu, ning eelkdige luuviljalistest puuviljadest (peamiselt kirssidest, ploomidest, mirabellidest voi
aprikoosidest) v6i nende pressimisjadkidest valmistatud kangetes alkohoolsetes jookides.

Etiiilkarbamaat voib tekkida mitmesugustest toiduainetele vdi jookidele omastest koostisainetest, sealhulgas
vesiniktsiianiidist (ehk sinihappest), karbamiidist, tsitrulliinist ja muudest N-karbamiiiilithenditest. Enamikul juhtudel
on viimane eellasithend tdendoliselt tsilanaat, mis reageerib etanooliga etiiiilkarbamaadiks.

Etuiilkarbamaat voib luuviljaliste puuviljade destillaatides (luuviljalistest puuviljadest vdi nende pressimisjaakidest
valmistatud kanged alkohoolsed joogid) tekkida tsiianogeensetest glitkosiididest, mis on viljaluu looduslik
koostisosa. Puuviljameski valmistamise kaigus voib viljaluu puruneda ning selles sisalduvad tsiianogeensed
glitkkosiidid voivad kokku puutuda puuviljameski ensiiiimidega. Tsiianogeensed glitkosiidid lagunevad seejirel
sinihappeks|tsitaniidideks. Sinihape v&ib vabaneda ka kahjustamata viljaluust, kui kaaritatud meskit sailitatakse
pikema aja jooksul. Destilleerimise kiigus voib sinihappe sisaldus suureneda koikides fraktsioonides. Valguse toimel
oksiideerub tsiianiid tsiianaadiks ning selle reageerimisel etanooliga tekib etiiiilkarbamaat. Kord vallandunud
reaktsioone ei ole vdimalik peatada. Teatavad keskkonnatingimused, nditeks valguse voi korge temperatuuri toime
ja vaseioonide manulus vdivad soodustada etiiiilkarbamaadi tekkimist destillaadis.

Etiiilkarbamaadi kontsentratsiooni on vdimalik oluliselt vihendada kahel viisil: esiteks, peamiste lihteainete
sisalduse vdhendamisega; teiseks, kdnealuste ainete reageerimisvalmiduse vihendamisega ja niimoodi tsiianaadi
tekkimise drahoidmisega. Peamised protsessi mdjutavad tegurid on lihteainete (s.o sinihappe ja tstianiidide)
kontsentratsioon ja siilitamistingimused nagu valgus ja temperatuur.

Kuigi seni ei ole sinihappe ja etiiilkarbamaadi sisalduse vahel olulist seost kindlaks tehtud, on selge, et sinihappe
suurest kontsentratsioonist tuleneb teatavates tingimustes ka suurem etiiiilkarbamaadi sisaldus. Etiiiilkarbamaadi
tekkimise vdimaluse suurenemist on seostatud sinihappe sisaldusega 1oppdestillaadis 1 mg/l v&i rohkem (') (3).
Praktiliste kogemuste pdhjal voib oletada, et 1 mg sinihappest voib tekkida kuni 0,4 mg etiiiilkarbamaati mitte-
ekvimolaarse suhte jirgi.

I osas esitatakse tootmisprotsessi iksikasjad. II osas antakse headel tootmistavadel pdhinevad konkreetsed
soovitused.

TOOTMISPROTSESSI KIRJELDUS

Puuviljadest ja nende pressimisjadkidest kangete alkohoolsete jookide tootmise protsess holmab tervetest
puuviljadest meski tegemist ja kaaritamist ning hiljem destilleerimist. Tootmisprotsess hdlmab tavaliselt jirgmisi
etappe:

— tervete, kiipsete puuviljade purustamine;

— meski kddritamine roostevabast terasest mahutites voi muudes kdiritamiseks sobivates anumates;
— kidritatud meski viimine destilleerimisseadmesse, mis tavaliselt on vasest anum;

— kadritatud meski kuumutamine sobiva kuumutamismeetodi abil, et alkohol aeglaselt vilja keeks;

— alkoholiauru jahutamine sobivast materjalist (nt roostevabast terasest) kolonnis, kus see kondenseerub ja kust
see parast kogutakse;

— kolme alkoholifraktsiooni — eeljooksu, keskjooksu ja jireljooksu — eraldamine.

Destilleerimise kiigus keeb esimesena vilja eeljooks. Selle vaib tavaliselt dra tunda lahustitele voi lakkidele omase
16hna jargi. See fraktsioon ei ole iildiselt tarbimiskdlblik ja tuleks kdrvaldada.

Keskmise destilleerimisetapi kdigus destilleerub etiiiilalkohol (ehk etanool), mis on kdikide kangete alkohoolsete
jookide peamine alkohol. Selles destillaadifraktsioonis on muude lenduvate komponentide kui etanooli sisaldus
kdige viiksem ning selles on kdige puhtamaid puuviljaldhnu, seepdrast keskmine destillaat kogutakse alati.

(") Christoph, N., Bauer-Christoph C., Manahmen zur Reduzierung des Ethylcarbamatgehaltes bei der Herstellung von Steinobstbranden (1),

Kleinbrennerei 1998; 11: 9-13.

(%) Christoph, N., Bauer-Christoph C., Manahmen zur Reduzierung des Ethylcarbamatgehaltes bei der Herstellung von Steinobstbrin-

den (II), Kleinbrennerei 1999; 1: 5-13.
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10. Jareljooks sisaldab dddikhapet ja puskaridli, millel on tihti ebameeldiv dddika ja taimede 16hn. Jareljooks jietakse
samuti korvale, kuid seda saab uuesti destilleerida, sest see sisaldab ikka veel vihesel miiral etanooli.

II. HEADEL TOOTMISTAVADEL POHINEVAD SOOVITATAVAD MENETLUSED
Toorained ja puuviljameski valmistamine

11. Toorained ja puuviljameski valmistamise viis peavad olema sellised, et hoitakse ira etiiiilkarbamaadi lihteaine —
sinihappe — vabanemine.

12. Luuviljalised puuviljad peaksid olema viga kvaliteetsed, mehhaaniliste kahjustusteta ja mikrobioloogiliselt
riknemata, kuna kahjustatud voi riknenud viljad véivad sisaldada rohkem vaba tsiianiidi.

13. Viljadest tuleks eelistatult eemaldada viljaluu.

14. Kui viljaluud ei eemaldata, tuleks meski valmistamisel olla ettevaatlik, et viljaluud ei purustataks. Kui vdimalik,
korvaldatakse viljaluu meskist.

Kédritamine
15. Puuviljameskile tuleks alkoholi tootmiseks lisada valitud parmitiivesid vastavalt kasutusjuhendile.

16. Kadritatud puuviljameskit kisitledes tuleks jirgida rangeid hiigieeninorme ning kokkupuude valgusega peaks olema
minimaalne. Kéaritatud puuviljameskit tuleks enne destilleerimist hoida vdimalikult lithikest aega, kuna ka tervest
viljaluust v6ib meski pikaajalise siilitamise ajal vabaneda sinihapet.

Destilleerimisseadmed
17. Destilleerimisseadmed ja -protsess peaksid olema sellised, et sinihape ei satuks destillaati.

18. Destilleerimisseadmete hulka peavad kuuluma automaatloputusseadmed ja vasepohised kataliisaatormuundajad.
Automaatloputusseadmed hoiavad destillaatorid puhtana ja vasepohised kataliisaatormuundajad seovad sinihappe
enne selle joudmist destillaati.

19. Partiiviisilise destilleerimise korral ei ole automaatloputusseadmeid vaja. Destilleerimisseadmeid tuleb siistemaatiliselt
ja pohjalikult puhastada vastavalt eeskirjadele.

20. Teatavatel juhtudel, kui ei kasutata vasepdhiseid kataliisaatormuundajaid v6i muid vahendeid tsiianiidi
korvaldamiseks, tuleks kairitatud puuviljameskile enne destilleerimist lisada vaseithendeid. Vaseiithendeid lisatakse
sinihappe sidumiseks. Vaseithendeid miiilakse erikauplustes ning neid tuleks kasutada vdga hoolikalt vastavalt tootja
kasutusjuhendile. Need tooted sisaldavad vask(l)ioone, mis seovad sinihapet. Vask(Il)ioonidel ei ole mdju ja neid ei
tohiks kasutada.

21. Vaseioonid vdivad pirssida etiiilkarbamaadi ldhteainete moodustumist meskis ja destilleerimisel, kuid need vdivad
kiirendada etiiiilkarbamaadi tekkimist destillaadis. Selleparast piirab roostevabast terasest, aga mitte vasest jahuti
kasutamine destilleerimisseadme 16pus vase sisaldust destillaadis ja vihendab etiiiilkarbamaadi tekkimise kiirust.

Destilleerimisprotsess
22. Kadritatud meskis olevat viljaluud ei tohiks pumbata destillaatorisse.
23. Destilleerida tuleks nii, et alkohol aurustuks aeglaselt (nt kuumutamine mitte lahtise tule, vaid auruga).
24. Destillaadi esimene fraktsioon, s.o eeljooks, tuleks eraldada viga hoolikalt.

25. Keskjooks tuleks koguda ja seda tuleks hoida pimedas. Kui alkoholisisaldus vastuvdtjas on joudnud
50 mahuprotsendini, tuleks seade liilitada @imber jdreljooksu kogumisele, nii et etiiiilkarbamaat, kui seda on
tekkinud, eraldatakse jarelfraktsioonis.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

Eraldatud jareljooks, mis vib sisaldada etiiiilkarbamaati, tuleks koguda ning kui seda hakatakse uuesti destilleerima,
tuleks seda teha eraldi. Etiitilkarbamaadi kontsentratsiooni vahendamiseks on siiski soovitatav jireljooks éra visata.

Destillaadi kontrollimine, uuesti destilleerimine ja siilitamine
Sinihape

Destillaadis tuleks sinihappe sisaldust korrapiraselt kontrollida. Méddramine tuleks teha sobivate katsetega, kas
sinihappesisalduse mairamiseks ettendhtud kiirkatsetega voi erilaboris.

Kui sinihappe kontsentratsioon destillaadis on iile 1 mg/l, soovitatakse vajaduse korral destillaat uuesti destilleerida
katalisaatormuundajate voi vaseithendite abil (vt punktid 18 ja 20).

Uuesti tuleks destilleerida ka need destillaadid, mille sinihappesisaldus on ligikaudu 1 mgfl, v&i, kui see ei ole
voimalik, tuleks neid véimalikult lithikest aega siilitada valguskindlates pudelites voi kinnistes kastides ja mitte
korgemal temperatuuril, et 4ra hoida etiiiilkarbamaadi teket sdilitamise ajal.

Etiiiilkarbamaat

Ettiilkarbamaadi sisaldust soovitatakse kontrollida destillaatide puhul, milles tdendoliselt on etiiiilkarbamaat juba
tekkinud (nt destillaadid, mille tootmisandmed puuduvad, mis sisaldavad rohkem tstianiidi v6i mida on silitatud
valgustatud ruumis vdi korgel temperatuuril). Etitiilkarbamaadi sisaldust saab kontrollida ainult erilaboris.

Kui destillaadi etiiiilkarbamaadisisaldus iiletab sihtvairtust 1 mg/l, tuleks see vajaduse korral uuesti destilleerida.
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PARANDUSED

Euroopa Liidu ja Colombia Vabariigi vahelise liihiajalise viisa ndudest loobumist kisitleva lepingu
parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 333, 19. detsember 2015)

Lehekiiljel 6

asendatakse ,V Bruseli druhého decembra dvetisictridsat”

jargmisega: ,V Bruseli druhého decembra dvetisicpatndst”.
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